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Santrauka. Nepaisant esamy Europos Sgjungos ir nacionaliniy teisiniy priemoniy, paZei-
dziamy jtariamyjy ir kaltinamyjy padétis jvairiose ES valstybése narése kelia susiriipinimg tiek dél
jy teisiy apsaugos neuZtikrinimo teisiniu reguliavimu, tiek dél neveiksmingo Sio reguliavimo jgy-
vendinimo. Sioje srityje atlikti tyrimai rodo, kad paZeidziami jtariamieji ir kaltinamieji tam tikrais
atvejais nejgalinami dalyvauti baudzZiamajame procese, jo metu susiduria su teisinés pagalbos ir pa-
ramos prieinamumo stoka ir pan. Todél valstybés narés imasi skirtingy priemoniy, jskaitant teisinio
reguliavimo priemones, siekdamos tinkamai uZtikrinti ir veiksmingai jgyvendinti visy paZeidZiamy
jtariamyjy ir kaltinamyjy teise j teisingg procesg.

Atsizvelgiant | tai, Siame straipsnyje pristatomi ir nagrinéjami 2024 m. padaryti Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekso pakeitimai dél vaiky, kurie yra jtariamieji ar kaltina-
mieji baudZiamajame procese, ir asmeny su psichikos negalia, kuriems gali biiti ar yra taikomos
priverciamosios medicinos priemoneés, teisiy apsaugos. Sios teisinio reguliavimo naujovés vertintinos
pozityviai, kaip priemonés, dél kuriy paZeidZiamiems baudziamojo proceso dalyviams padidés bau-
dziamojo teisingumo prieinamumas.

Reiksminiai ZodZiai: BaudZiamojo proceso kodeksas; pazZeidZiami jtariamieji ir kaltina-

mieji; nepilnameciai jtariamieji ir kaltinamieji; asmenys su psichikos negalia; teisiy apsauga.

Jvadas

Pastaraisiais metais Europos Sajunga (toliau — ES) vis daugiau démesio skiria pazeidzia-
miems jtariamiesiems ir kaltinamiesiems. Siekiant tinkamai uztikrinti $iy baudziamojo proceso
dalyviy teisiy apsaugg ir veiksmingai jgyvendinti jy teise j teisingg teisma, ES yra priimtos ir jgy-
vendinamos tam tikros teisinés priemonés.

Visy pirma, privalomuosiuose teisés aktuose, direktyvose, yra jtvirtintos nuostatos, ku-
riomis siekiama stiprinti pazeidZziamy jtariamyjy ir kaltinamyjy procesines teises. Siuose doku-
mentuose nurodoma, kad valstybés narés, jgyvendindamos tam tikra direktyva, turi atsizvelgti
specialius pazeidziamy asmeny poreikius'.

1 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés j vertimo zodziu ir rastu pas-
laugas baudziamajame procese, OL L 280, 2010 10 26, 1-7; 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
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Antra, atkreiptinas démesys, kad ES valstybése narése néra bendros pazeidziamo suau-
gusio asmens baudziamajame procese apibrézties dél nuolatinés jos kaitos. Vis délto paprastai
pripazjstama, kad kai kuriems suaugusiems jtariamiesiems ir kaltinamiesiems dél psichikos ar
fizinés negalios reikia specialiy apsaugos priemoniy baudziamajame procese, kad jie suprasty
savo teises ir (ar) gebéty jomis veiksmingai naudotis. Todél ES lygmeniu, siekiant padidinti pa-
zeidziamy suaugusiy asmeny apsauga, buvo nuspresta priimti neprivaloma rekomendacijg. Dar
2013 m. lapkric¢io 27 d. priimta rekomendacija® valstybés narés raginamos stiprinti jtariamuyjy ir
kaltinamyjy, kurie dél savo amziaus, psichikos ar fizinés buklés ar kitokios negalios negali suprasti
baudziamojo proceso ar veiksmingai jame dalyvauti, procesines teises.

Trecia, prieSingai nei paminétu atveju, bendrai sutariama, kad visi vaikai (nepilnameciai)
yra pazeidziami baudziamojo proceso dalyviai. Todél buvo priimta direktyva’, kurioje numatytos
procesinés garantijos vaikams, jtariamiems ar kaltinamiems baudziamajame procese.

Nepaisant paminéty teisiniy priemoniy, tiek pazeidziamy suaugusiyjy, tiek vaiky, kurie
yra jtariamieji ar kaltinamieji, padétis jvairiose ES valstybése narése kelia susirtipinimg tiek dél
ju teisiy apsaugos neuztikrinimo teisiniu reguliavimu, tiek dél neveiksmingo teisinio reguliavi-
mo jgyvendinimo. Tai patvirtina ir $ioje srityje atlikti tyrimai*. Pavyzdziui, juose nurodoma, kad
Lietuvoje ginamieji, kurie turi psichikos sveikatos sutrikimg, intelekto ir (arba) psichosocialing
negalia, neretai susiduria su teisinés pagalbos ir paramos prieinamumo stoka, daznai neturi gali-
mybiy suprasti teisiniy procesy ar veiksmingai dalyvauti bendraujant su savo advokatais ar kitais
proceso dalyviais®. Todél valstybés narés imasi skirtingy priemoniy, jskaitant teisinio reguliavimo
priemones, siekdamos tinkamai uztikrinti ir veiksmingai jgyvendinti visy pazeidziamy jtariamuyjy
ir kaltinamujy teise j teisinga procesa.

Atsizvelgiant | tai, formuluojamas $io tyrimo objektas — 2024 m. Lietuvos Respublikos

direktyva 2012/13/ES dél teisés j informacija baudziamajame procese, OL L 142, 2012 6 1, 1-10; 2013 m. spalio
22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/48/ES dél teisés turéti advokata vykstant baudziamajam
procesui ir Europos aresto orderio vykdymo procediroms ir dél teisés reikalauti, kad po laisvés atémimo bty
informuota trecioji $alis, ir teisés susisiekti su treciaisiais asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisvés atémimo
metu, OL L 294, 2013 11 6, 1-12; 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dél
tam tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrinéjant baudziamaja byla teisme aspekty uztikrinimo,
OLL65,20163 11, 1-11.

2 2013 m. lapkric¢io 27 d. Komisijos rekomendacija dél procesiniy garantijy pazeidziamiems asmenims, jtaria-
miems ar kaltinamiems baudziamosiose bylose, OL C 378, 2013 12 24, 8-10.

3 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 dél procesiniy garantijy vaikams,
kurie baudZiamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji, OL L 132, 2016 5 21, 1-20.

4 Pavyzdziui, Zr.: Bernadette Fidler, Camille Schaltenbrand ir Edith Riegler, Enhancing the Rights of Defendants
and Detainees with Intellectual and/or Psychosocial Disabilities: EU Cross-Border Transfers, Detention and Alter-
natives. Comparative Report (Ludwig Boltzmann Institute of Fundamental and Human Rights, 2023), https://
gmr.lbg.ac.at/wp-content/uploads/sites/12/2024/02/Justice-for-All_Comparative_Report_EN.pdf; Children as
suspects or accused persons in criminal proceedings: procedural safeguards (Europos Sgjungos leidiniy biuras,
2022), https://data.europa.eu/doi/10.2811/56789.

5  Ginamyjy su psichikos sveikatos sutrikimais, intelekto ir (arba) psichosocialine negalia teisé j teisingg teismg - ES
tarpvalstybinis perdavimas, sulaikymas ir alternatyvios priemonés. Nacionalinio tyrimo ataskaita (Vilnius: Psichi-
kos sveikatos perspektyvos, 2023), 2.
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baudziamojo proceso kodekso (toliau — Baudziamojo proceso kodeksas, BPK) pakeitimai, susije
su pazeidziamy jtariamyjy ir kaltinamyjy teisiy apsauga. Sio straipsnio tikslas - pristatyti ir i$na-
grinéti 2024 m. padarytus Baudziamojo proceso kodekso pakeitimus dél vaiky, kurie yra jtaria-
mieji ar kaltinamieji baudZiamajame procese, ir asmeny su psichikos negalia, kuriems gali buti
ar yra taikomos priver¢iamosios medicinos priemonés, teisiy apsaugos. Atliekant tyrima buvo

taikomi teisés akty sisteminés analizés, apibendrinimy ir kiti moksliniy tyrimy metodai.
1.5.1. Nepilnameciy jtariamyjy ir kaltinamuyjy teisiy apsauga
1.5.1.1. Baudziamojo proceso kodekso 21 ir 22 straipsniy pakeitimai

Dar 2023 m. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija gavo Europos Komisijos (to-
liau - Komisija) oficialy pranesima Nr. INFR(2023)2074 dél netinkamo 2016 m. geguzés 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/800 dél procesiniy garantijy vaikams, kurie
baudziamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji° (toliau — Direktyva 2016/800 arba Vaiky
direktyva) nuostaty perkélimo j Lietuvos nacionaling teis¢. Komisija informavo, kad Lietuva ne-
jvykdé savo jsipareigojimy pagal tam tikras Direktyvos 2016/800 nuostatas’. Siekiant pasalinti
identifikuotus Vaiky direktyvos nuostaty perkélimo j nacionaline teis¢ trikumus, buvo parengtas
ir priimtas Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 21, 22 ir 189" straipsniy pakeiti-
mo jstatymas®.

Komisija, jvertinusi atitinkamas Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso’
nuostatas, nustaté, kad i§ Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punkto
iii papunkcio kylancios prievolés informuoti nepilnamecius jtariamuosius ir kaltinamuosius apie
teise apriboti laisvés atémima ir naudoti alternatyvias priemones, jskaitant teis¢ j reguliarig sulai-
kymo perziiira, kaip numatyta 10 ir 11 straipsniuose, Lietuvos nacionalinéje teiséje jgyvendintos
netinkamai'.

Pagal Direktyvos 2016/800 10 straipsnio 1 dalj valstybés narés turi uZztikrinti, kad ,,vaiko
laisvés atémimas bet kurioje proceso stadijoje bty taikomas kuo trumpiau. Turi buati tinkamai

atsizvelgta j vaiko amziy ir padétj bei konkrecias bylos aplinkybes*!

, 0 pagal $io straipsnio 2 dalj
2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800, supra note, 3.

2023 m. gruodzio 1 d. aiskinamasis rastas dél Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 21, 22 ir
189-1 straipsniy pakeitimo jstatymo ir Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso priedo pakeitimo jstatymo
projekty Nr. XIVP-3355, 3356, LRS, ziaréta 2024 m. gruodzio 18 d., https://e-seimas.lrs.1t/portal/legal Act/It/
TAK/a3e76f94904911eea791d94269904d9b?jfwid=162bh1a577.

8  Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 21, 22 ir 189-1 straipsniy pakeitimo jstatymas, TAR, 2024-
03-26, Nr. 5372.

9  Lietuvos Respublikos baudZziamojo proceso kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymas. Bau-
dziamojo proceso kodeksas (suvestiné redakcija 2024-01-01-2024-03-31), Valstybés Zinios, 2002-04-09, Nr. 37-
1341.

10 2023 m. gruodzio 1 d. aiskinamasis rastas, supra note, 7.

11 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800, supra note, 3.
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- ,kad laisvés atémimas, visy pirma sulaikymas, bity taikomas vaikams tik krastutiniu atveju.
<...> bet koks sulaikymas bty grindziamas pagrjstu sprendimu, kuriam buty galima taikyti teis-
mo atliekama teismine perziiirg. Tokiam sprendimui taip pat gali buti taikoma reguliari perzitra
pagristais laikotarpiais, kurig atlieka teismas ex officio arba ji atliekama vaiko, vaiko advokato arba
teisminés institucijos, kuri néra teismas, praSymu. Nedarant poveikio teismy nepriklausomumui
valstybés narés uztikrina, kad sprendimai, kurie turi buti priimami pagal $ig dalj, buty priimami
nepagrijstai nedelsiant.“'?

Siame kontekste pazymétina, kad Direktyvoje 2016/800 néra nustatytas minimalus ne-
pilnameciy laisvés atémimo baudziamojo proceso metu terminas. Kalbant apie laisvés atémimo
taikyma, nurodyty sagvoky kuo trumpiau ir tik krastutiniu atveju turinys aiskinamas pagal konkre-
&ius atvejus ir toks poziiris atitinka Europos Zmogaus Teisiy Teismo (toliau - EZTT) pozicija'>.
Pavyzdziui, byloje Nart pries Turkijg EZTT pazyméjo, kad suémimo trukmés pagristumas negali
buti vertinamas in abstracto, tai turi bati daroma analizuojant konkrecios baudziamosios bylos
aplinkybes ir nustatant, ar pagal jas egzistuoja viesasis interesas, kuris pateisina asmens laisvés
ribojimg ir nusveria pareigg gerbti $ig laisve'. Sioje byloje EZTT konstatavo Europos Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos® (toliau — EZTK) 5 straipsnio 3 dalies pazeidi-
ma, nes pareigkéjas buvo laikomas suimtas keturiasdesimt astuonias dienas, kai dar buvo nepilna-
metis. Byloje Giiveg pries Turkijg buvo nustatyta, kad suémimas, pradétas taikyti pareiskéjui nuo
tada, kai jam buvo 15 mety, truko daugiau kaip ketverius su puse mety. EZTT konstatavo, kad
tokia suémimo trukmé buvo pernelyg ilga ir pazeidé EZTK 5 straipsnio 3 dalj'. Priesingai, byloje
J. M. prie$ Danijg, kurioje nepilnametis buvo suimtas daugiau kaip 16 ménesiy, EZTT nenustaté
EZTK 5 straipsnio 3 dalies pazeidimo. Vaikas buvo jkurdintas saugioje jstaigoje jauniems nusikal-
téliams, ten buvo tiriama jo psichikos biklé. Be to, tolesnio suémimo teisétumga reguliariai vertino
vidaus teismai. Sioje byloje vidaus teismai rémési ne tik pareiskéjui pateikto kaltinimo sunkumu,
bet ir visuomenés reakcija. Jie nurodé, kad buty jZeistas visuomenés teisingumo jausmas, jei pa-
reiskéjas, kuris buvo kaltinamas astuoniasdesimt penkeriy mety senolés i§Zaginimu ir nuzudymu,
buty buves paleistas j laisve, kol bus baigti jo psichikos buklés tyrimai, juo labiau kad jis nuo pat
pradziy prisipazino padares nusikaltimg"’.

Direktyvos 2016/800 11 straipsnyje valstybés narés jpareigojamos uztikrinti, kad ,,fuo

12 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800, supra note, 3.

13 Toolkit: The Children Directive (Fair Trials, 2018), 30, https://www.fairtrials.org/articles/information-and-tool-
kits/toolkit-the-children-directive/.

14 EZTT 2008 m. geguzés 6 d. sprendimas byloje Nart pries Turkijg, peticijos Nr. 20817/04, HUDOGC, https://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22itemid %22:[%22001-86189%22]}.

15 Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija, Valstybés Zinios, 1995-05-16, Nr. 40-987.

16 EZTT 2009 m. sausio 20 d. sprendimas byloje Giive¢ pries Turkijg, peticijos Nr. 70337/01, HUDOC, https://
hudoc.echr.coe.int/eng-press#{%22itemid%22:[%22003-2610659-2839228%22]}.

17 EZTT 2012 m. lapkricio 13 d. sprendimas byloje J. M. pries Danijg, peticijos Nr. 34421/09, HUDOC, https://
hudoc.echr.coe.int/#{%22fulltext%22:[%2234421/09%22],%22documentcollectionid2%22:[%22GRANDCHA
MBER%22,%22CHAMBER%22],%22itemid%22:[%22001-114485%22]}.
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atveju, kai jmanoma, kompetentingos institucijos vietoj sulaikymo taikyty jam alternatyvias
priemones'®. Kaip nurodoma $ioje direktyvoje, ,,tokios alternatyvios priemonés galéty buti drau-
dimas vaikui buti tam tikrose vietose, jsipareigojimas vaikui gyventi konkrecioje vietoje, apri-
bojimai dél bendravimo su konkreciais asmenimis, jsipareigojimas prisistatyti kompetentingoms
institucijoms, dalyvavimas §vietimo programose arba, jei vaikas su tuo sutinka, terapinio gydymo
ar priklausomybés gydymo programose“'. Sios alternatyvios priemonés gali biti taikomos tiek
viso baudziamojo proceso metu, tiek po jo. Pasak teisés eksperty, pirmenybé turéty biti teikiama
$ioms priemonéms, nes suémimas reiskia vaiko atskyrima nuo $eimos, mokyklos ir jo draugy ir
pan. Ypac teigiamai vertinamos tokios alternatyvios priemonés kaip konsultavimas, dalyvavimas
socialinése ir (ar) mokymosi programose, jvairiapusé Seimos terapija, nes jos padeda suteikti ne-
pilnameciui jtariamajam ar kaltinamajam reikiamga pagalbg jau baudziamojo proceso metu. Kita
vertus, $iy priemoniy prieinamumas jvairiose ES valstybése narése ar atskiry valstybiy nariy re-
gionuose skiriasi®.

Apibendrinant galima teigti, jog i$ aptarty Vaiky direktyvos 10 ir 11 straipsnio nuostaty
aiSku, kad baudziamojo proceso metu kompetentingos institucijos privalo pranesti nepilname-
¢iam jtariamajam ar kaltinamajam apie tai, kad procesinés prievartos priemonés, kuriomis ati-
mama jy laisvé, gali buti taikomos tik krastutiniu atveju, pries$ tai apsvarscius galimybes taikyti
alternatyvias priemones, taip pat tokios procesinés prievartos priemonés turi buti taikomos kuo
trumpiau ir jy taikymui, jskaitant taikymo pratesimus, turi biti taikoma teisminé perzitra.

Jvertinus Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso nuostatas, buvo konsta-
tuota, kad tiek nepilnameciams, tiek pilnameciams jtariamiesiems ir kaltinamiesiems suémimas
gali buti taikomas tik krastutiniu atveju, nes jis gali buti skiriamas tik tais atvejais kai $velnesné-
mis kardomosiomis priemonémis negalima pasiekti BPK 119 straipsnyje numatyty tiksly (BPK
122 straipsnio 7 dalis). Kompetentingos institucijos pirma turi apsvarstyti §velnesniy (alternaty-
viy) kardomuyjy prievartos priemoniy taikymo galimybes ir tik tuomet, kai jomis negalima pa-
siekti BPK 119 straipsnyje numatyty tiksly, spresti klausimg dél suémimo skyrimo jtariamajam ar
kaltinamajam. Nepilnameciam jtariamajam ar kaltinamajam gali buti paskirta bet kuri $velnesné
nei suémimas kardomoji priemoné, numatyta Baudziamojo proceso kodekso 131-1-136 straips-
niuose, be to, kodekso 138 straipsnyje nurodyta speciali kardomoji priemoné - nepilnamecio
jtariamojo atidavimas priziaréti tévams, rapintojams arba kitiems fiziniams ar juridiniams as-
menims, kurie ritpinasi vaikais. Taip pat BPK yra jtvirtinti specialis reikalavimai dél suémimo
taikymo trukmeés ir jo pratesimo, kai suémimas skiriamas nepilnameciams, numatant reguliarig
$ios kardomosios priemonés taikymo teismine perziirg (BPK 127 straipsnis). Taigi Sie specialiis

BPK jtvirtinti reikalavimai uztikrina, kad suémimas nepilnameciam jtariamajam ar kaltinamajam

18 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800, supra note, 3.
19 Ibid. (14).

20 Children as suspects or accused persons in criminal proceedings: procedural safeguards, 93.
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buty taikomas kuo trumpiau?'.

Atsizvelgiant j aptartas Lietuvos teisinio reguliavimo nuostatas ir siekiant pagalinti Eu-
ropos Komisijos identifikuotus trikumus, susijusius su Vaiky direktyvos perkélimu j nacionaline
teise, buvo butina uztikrinti, kad nepilnameciai jtariamieji ir kaltinamieji baty tinkamai infor-
muojami apie jy teis¢ j laisvés atémimo ribojima ir naudoti alternatyviy priemoniy taikyma, jskai-
tant teise j reguliarig sulaikymo perziiirg, kaip numatyta Sios direktyvos 10 ir 11 straipsniuose®.
Siekiant jgyvendinti $iuos tikslus, BPK 21 straipsnio 4 dalis ir 22 straipsnio 3 dalis buvo papildy-
tos nuostata, kad jtariamasis ar kaltinamasis turi teise gauti informacija apie reguliarig suémimo
perziiirg ir suémimui alternatyviy kardomyjy priemoniy taikymo galimybes. Siais papildymais
buvo visiskai jgyvendinti Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punkto

iii papunkcio reikalavimai.
1.5.1.2. Baudziamojo proceso kodekso 189’ straipsnio pakeitimai

Komisija, jvertinusi Lietuvos nacionalinj teisinj reguliavima, nustaté, kad néra atitinka-
my priemoniy, kuriomis Direktyvos 2016/800 7 straipsnio 4 dalies a punktas buty perkeltas j
nacionaling teise”. Jame numatyta, kad ,,[p]er individualy vertinima, laikantis dokumentavimo
tvarkos atitinkamoje valstybéje naréje, nustatoma ir pazymima tokia informacija apie vaiko in-
dividualias savybes ir aplinkybes, kuri galéty buti naudinga kompetentingoms institucijoms: a)
nustatant, ar reikia imtis kokios nors konkrecios priemoneés, kuri bty naudinga vaikui <...>“*.

Siame kontekste pazymétina, kad pagal Vaiko direktyva individualaus vertinimo, kaip
galimos vaiko poreikiy nustatymo priemonés, tikslai yra vaiko poreikiy patenkinimas (uztikrini-
mas) bet kuriame baudziamojo proceso etape ir per visg baudziamgajj procesa; priemoniy, proce-
dary, sprendimy baudziamajame procese parinkimas ir priémimas, atsizvelgiant / atliepiant vaiko
individualius poreikius; teisinio veiksmingumo sprendimy priémimas (socialiné integracija, re-
cidyvo prevencija — vaiko nenusikalstamam elgesiui, elgesio korekcijoms ateityje tinkamy salygy
sudarymas). Atliekant jtariamuyjy ir kaltinamyjy individualy vertinima, privalu atsizvelgti i jy as-
menybe, brandg, ekonomines, socialines ir Seimos aplinkybes, jskaitant gyvenamaja aplinka. Taip
pat buitina jvertinti galima vaiko pazeidziamumag, tokj kaip mokymosi sutrikimai ar bendravimo
sunkumai. Individualaus vertinimo mastas ir jo iSsamumas turéty buti pritaikomi pagal baudzia-
mosios bylos aplinkybes, ypa¢ atsizvelgiant j nusikalstamos veikos sunkumga ir galimas priemones,
taikomas nustacius vaiko kalte. Sio vertinimo rezultatai turéty biiti naudojami priimant spren-

dimus dél specialiy priemoniy taikymo vaikui, pavyzdziui, praktinés pagalbos suteikimo arba

21 2023 m. gruodzio 1 d. aiskinamasis rastas, supra note, 7.

22 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800, supra note, 3: 4 straipsnio 1 da-
lies b punkto iii papunktis.

23 2023 m. gruodzio 1 d. ai$kinamasis rastas, supra note, 7.

24 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800, op. cit., 7 straipsnio 4 dalies
a punktas.
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tinkamy atsargumo priemoniy parinkimo, jskaitant laikino sulaikymo ar kity alternatyviy prie-
moniy taikymg. Jei individualus vertinimas dar neatliktas, tai neturéty trukdyti priimti sprendi-
mus baudziamajame procese, taciau Sie sprendimai véliau turi buti perziaréti, atsizvelgiant j gauto
vertinimo rezultatus. Be to, individualus vertinimas turi btti atliekamas ankstyvoje baudziamojo
proceso stadijoje, kad kompetentingos institucijos galéty atsizvelgti i jo rezultatus, priimdamos
sprendimus, jskaitant sprendimus dél kaltinamojo akto. Taciau jei vertinimo neatlikimas yra bu-
tinas, siekiant apsaugoti vaiko interesus, pavyzdziui, i§vengti nepagristo suémimo prategsimo, kal-
tinamasis aktas gali buti pateiktas ir be vertinimo®.

EZTT taip pat pabrézia, kad valdzios institucijos turi tinkamai elgtis su vaiku baudzia-
majame procese, atsizvelgdamos j jo amziy, brandos lygj ir jo intelektinius bei emocinius gebé-
jimus®®. Vaikai, kuriy pazintinei ir emocinei raidai reikia skirti ypatinga démesj, nusipelno para-
mos ir pagalbos, kad biity apsaugotos jy teisés. EZTT jsitikinimu, turi biti taikomos tinkamos
procesinés apsaugos priemoneés, kad bty apsaugoti vaiko interesai ir jo gerové, kai kyla pavojus
jo laisvei. PrieSinga i$vada reiksty, kad vaikai atsidurty akivaizdziai nepalankesnéje padétyje nei
suaugusieji tokioje pacioje situacijoje. Todél vaikams su sunkia negalia gali prireikti papildomy
apsaugos priemoniy, kad jie buty pakankamai apsaugoti®’.

Europos Sajungos valstybése narése nepilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo teisé j in-
dividualy vertinimg reguliuojama skirtingai, skiriasi ir $ios teisés jgyvendinimo mechanizmai.
Pavyzdziui, Austrijos, Belgijos, Estijos, Vokietijos, Italijos, Maltos ir Portugalijos vidaus teisés ak-
tuose jtvirtintas jtariamuyjy ir kaltinamyjy vaiky individualus vertinimas yra privalomas. Bulga-
rijoje individualus vertinimas apsiriboja ,,socialine ataskaita (jvertinimu)“*. Manytina, jog tokia
situacijg lémeé tai, kad pacioje Vaiky direktyvoje nekonkretizuojama, kaip turi buti jgyvendinama
nepilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo teisé j individualy vertinimag, ir suteikiama plati diskreci-
ja valstybéms naréms Sioje srityje, atsizvelgiant j nacionaliniy teisés sistemy ypatumus, tradicijas,
turimus isteklius.

Pagal Lietuvos BPK individualus vertinimas apibadinamas kaip ,,informacijos apie ne-
pilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo asmenybe, jo aplinka ir poreikius apsaugos, svietimo ir so-
cialinés integracijos srityse apibendrinimas® (27* straipsnis). Pirma kartg apklausus nepilnametj
jtariamgajj, ikiteisminio tyrimo pareigtinas ar prokuroras nedelsdamas inicijuoja kreipimasi j vals-
tybine vaiko teisiy apsaugos institucijg, kad buty atliktas individualus nepilnamecio vertinimas,
laikantis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro nustatytos tvarkos ir formos
(189" straipsnio 1 dalis). Nepilnamecio individualaus vertinimo tvarkos aprase reguliuojami Vals-
tybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
25 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800, supra note, 3: 36-39; 7 straipsnis.

26 Pavyzdziui, EZTT 1999 m. gruodzio 16 d. sprendimas byloje V. v. pries Jungting Karalyste, peticijos Nr. 24888/94,
HUDOOQ, https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22itemid%22:[%22001-58594%22]}.

27 EZTT 2016 m. kovo 23 d. sprendimas byloje Blokhin pries Rusijg, peticijos Nr. 47152/06, HUDOC, https://hu-
doc.echr.coe.int/fre#{%22itemid%22:[%22001-161822%22]}.

28  Zr. plagiau: Children as suspects or accused persons in criminal proceedings : procedural safeguards, 78-83.
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ir jos jgalioto teritorinio skyriaus veiksmai atliekant nepilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo indi-
vidualy vertinimg, individualaus vertinimo atlikimo ir individualaus vertinimo pazymos pateiki-
mo ikiteisminj tyrimg atliekan¢iam pareigtinui ar prokurorui terminai, forma ir tarpinstitucinio
bendradarbiavimo, atliekant individualy vertinimg, tvarka®. Be to, individualy vertinimg atlieka
ne tik valstybiné vaiko teisiy apsaugos institucija, bet ir laisvés atémimo jstaiga, jei nepilnametis
yra suimtas (BPK 189’ straipsnio 1 dalis).

Atkreiptinas démesys, kad Lietuvoje nepilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo individua-
laus vertinimo reguliavimas ir jo jgyvendinimo mechanizmas buvo nevienareikSmiskai vertinami
jau nuo pirmuyjy jy gyvavimo mety. Dar 2020 m. i$sakytos pastabos dél Sios teisinés priemonés
yra aktualios ir §iuo metu. Pritartina, kad individualus nepilnameciy jtariamuyjy ir kaltinamyjy
vertinimas turéty buti laikomas jrodymais pagrista sprendimy priémimo priemone, kuri leidzia
patenkinti vaiko poreikius kiekviename baudziamojo proceso etape, ypac sprendziant procesinius
klausimus ar priimant galutinius sprendimus baudziamosiose bylose, ir taip pat leidzia iSgirsti
nepilnametj, tinkamai atstovauti jam ir bendrauti su juo, atsizvelgti j jo specifine situacijg, padéti
priimti vaikui kuo palankesnius sprendimus ir sudaryti tinkamas salygas jo biisimam elgesiui tai-
syti*. Galima teigti, kad Lietuvoje individualus vertinimas vykdomas gana formaliai ir neatliepia
nurodyty tiksly, nes siejamas tik su informacijos apie vaiko asmenybe ir jo aplinka surinkimu ir
jos apibendrinimu, bet teisinis reguliavimas neapima nei reikalavimo taikyti konkrecias individu-
alaus vertinimo priemones, nei reikalavimo taikyti moksliskai pagrjstus vertinimo instrumentus’'.

Grijztant prie teisinio reguliavimo, paminétina, kad iki Lietuvos BPK 189" straipsnio pa-
keitimo® jo 2 dalyje buvo numatyta, kad j nepilnamecio individualaus vertinimo duomenis atsi-
zvelgiama parenkant nepilnameciui kardomasias ir kitas procesines prievartos priemones, prii-
mant sprendimus dél ikiteisminio tyrimo nutraukimo ar bylos perdavimo teismui, organizuojant
proceso veiksmus su nepilnameciu jtariamuoju ar nepilnameciu kaltinamuoju, priimant sprendi-
mus dél bausmés, baudziamojo ar aukléjamojo poveikio priemoniy skyrimo nepilnameciui. Taigi
BPK nebuvo numatyta, kad j nepilnamecio individualaus vertinimo duomenis privalu atsizvelgti
teikiant nepilnameciams jtariamiesiems ar kaltinamiesiems pagalba baudziamojo proceso metu.
Visgi $iame kontekste atkreiptinas démesys i Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo?* 45 straips-

nio nuostatas, kuriose buvo (yra) jtvirtintos pagalbos priemonés teise pazeidusiam vaikui. Sios

29 Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2019 m. rugséjo 9 d. jsakymas Nr. A1-509 ,,Dél
nepilnamecio individualaus vertinimo tvarkos apraso pavirtinimo® (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-04-
16), TAR, 2019-09-09, Nr. 14331.

30 Rata Vai¢ianiené ir kt., Jtariamyjy ir kaltinamyjy vaiky individualus vertinimas: jzvalgos formuojant geraja
praktika Direktyvos (ES) 2016/800 kontekste (Vilnius: Zara, Lietuvos socialiniy moksly centro Teisés institutas,
2020), 214-216.

31 Ibid., 102.

32 Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 21, 22 ir 189-1 straipsniy pakeitimo jstatymas, TAR, 2024-
03-26, Nr. 5372.

33 Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymas (suvestiné redakcija nuo 2024-11-01), TAR,
2017-10-10, Nr. 16087.
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pagalbos priemonés apima: 1) atidy, rapestinga, saziningg ir pagarby elgesj su teis¢ pazeidusiu
vaiku, jvertinant vaiko amziy ir brandos lygj, ypatinga démesj skiriant jo poreikiy jvertinimui,
teisiy ir teiséty interesy apsaugai visose teisinés atsakomybés taikymo proceso stadijose; 2) pro-
cesiniy veiksmy atlikimg vaikui draugiskoje fizinéje aplinkoje, atitinkancioje jo interesus; 3) psi-
chologineés, socialinés ir kitos vaikui reikalingos pagalbos prieinamumo, nuoseklumo ir testinu-
mo uztikrinimg viso baudziamojo proceso metu; 4) bet kurioje baudziamojo proceso stadijoje
— alternatyviy konflikto sprendimo priemoniy taikyma vaikui, kuris jtariamas, kaltinamas dél
neatsargaus arba tycinio nesunkaus ar apysunkio nusikaltimo padarymo, taip skatinant vaikg
ieskoti budy taikiai susitarti su nukentéjusiuoju. Be to, Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo
46 straipsnyje yra nurodomos pagalbos priemonés vaikui, kuriam paskirta su laisvés atémimu
susijusi poveikio priemoné.

Nepaisant to, kad Lietuvos nacionalinéje teiséje yra numatytos nepilnameciam jtariama-
jam ar kaltinamajam teikiamos pagalbos priemonés, taciau, kaip minéta, BPK reglamentuojant
nepilnameciy individualy vertinimg nebuvo nurodyta, kad j nepilnamecio individualaus vertini-
mo duomenis privalu atsizvelgti teikiant nepilnameciams jtariamiesiems ar kaltinamiesiems mi-
néta pagalba. Todél, siekiant pasalinti Komisijos nustatytas Lietuvos nacionalinio teisinio regulia-
vimo neatitiktis Vaiky direktyvos nuostatoms, BPK 189' straipsnio 2 dalis buvo papildyta nuosta-
ta, kad j nepilnamecio individualaus vertinimo duomenis atsizvelgiama teikiant nepilnameciam
jtariamajam ar kaltinamajam pagalbg baudziamojo proceso metu. Pazymétina, kad $is teisinio
reguliavimo pokytis yra aiskinamas kartu su minétomis Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstaty-
mo 45 straipsnio nuostatomis®. Manytina, kad Sie teisékiiros poky¢iai yra itin reik§mingi, nes
jie sudaro teisines prielaidas jgyvendinti Direktyvos 2016/800 nuostatas ir veiksmingai uztikrinti
visapusiska vaiko poreikiy ir jo interesy jvertinimg ir suteikti jam reikalingg pagalbg baudziamojo

proceso metu.

1.5.2. Asmeny, kuriems gali biiti ar yra taikomos priveréiamosios medicinos
priemonés, teisiy gynybos stiprinimas

Baudziamasis teisingumas ir jo prieinamumas yra ypac svarbiis asmenims su psichikos
negalia. Sie asmenys pagrijstai tikisi, kad galés veiksmingai dalyvauti visuose baudziamojo pro-
ceso etapuose. Vis délto neretai asmenims su psichikos negalia baudziamasis teisingumas tampa
sunkiai prieinamas - jie netenka teisés dalyvauti baudziamajame procese ir (arba) nejgalinami
jame dalyvauti. Pagal Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija’ asmenys su negalia, jskaitant

asmenis su psichikos negalia, yra ne socialiniai ar gydymo ,,objektai®, o subjektai, turintys teises,

34 2023 m. gruodzio 1 d. ai$kinamasis ra$tas, supra note, 7.

35 United Nations Convention on the Rights of Persons with Disabilities, Adopted and Opened for Signature, Ra-
tification and Accession by General Assembly Resolution 61/106 of 13 December 2006, entry into force 3 May
2008, UN, ziairéta 2024 m. gruodzio 27 d., https://www.un.org/disabilities/documents/convention/convoptprot-
e.pdf.
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gebantys siekti $iy teisiy gynimo ir laisvai priimantys sprendimus. Taip pat asmenys su psichikos
negalia vienodomis salygomis su kitais asmenimis turi teis¢ jgyvendinti visas teises, kurios uzti-
krintos EZTK, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje® ir kituose Zmogaus teisiy standar-
tuose, ir jomis naudotis.

Kalbant apie baudziamajj procesg ir asmenis su psichikos negalia, kurie yra padare bau-
dziamajame jstatyme uzdraustas veikas, atkreipiamas démesys j tai, kad nuo klausimo, ar toks as-
muo gali suprasti procesg, reikéty pereiti prie kito klausimo - kokios paramos tokiems asmenims
reikia procese, kad jie gebéty veiksmingai jame dalyvauti. Todél skatinama atsisakyti ,,specialiai
sukurty“ baudziamojo proceso rasiy ir (ar) teiseny ir uztikrinti, kad bendras baudziamasis proce-
sas atitikty asmeny su psichikos negalia poreikius, bty jiems prieinamas®.

Paprastai bendrame baudziamajame procese, kuris vyksta dél asmens su psichikos nega-
lia, dominuoja papildomos procesinés garantijos. Jos apima gynéjo, atstovy pagal jstatymga, Seimos
nariy ar artimy giminaiciy jtraukima, specialias apklausy ir kity proceso veiksmy procediiras ir
kt. Visgi kai kuriose Europos valstybése asmens su psichikos negalia, t. y. galimai nepakaltinamo
ar nepakaltinamo asmens ar asmens, kuriam sutriko psichika po nusikalstamos veikos padarymo
ar bausmés paskyrimo ir dél to jis negali suprasti savo veiksmy esmés ar jy valdyti, teisinis likimas
yra sprendziamas pereinant j specifing baudziamojo proceso rasj - priver¢iamyjy medicinos prie-
moniy taikymo procesy. Tokia specifiné baudziamojo proceso rasis yra jtvirtinta Lietuvos BPK
XXIX skyriuje. Vis délto toliau Siame straipsnyje, paliekant klausimg dél priver¢iamyjy medicinos
priemoniy taikymo proceso tikslingumo tolesnéms diskusijoms, pristatomi 2024 m. $io proceso
teisinio reguliavimo poky¢iai.

2024 m. buvo pakeista Baudziamojo proceso kodekso 405 straipsnio 4 dalis®, joje jtvir-
tinant, kad sprendziant klausimg dél priver¢iamosios medicinos priemonés pratesimo, rasies pa-
keitimo ar panaikinimo teismo posédyje turi dalyvauti i§vadg apie asmens sveikatos bikle patei-
kusios sveikatos priezitiros jstaigos atstovas ir asmens, kuriam taikomos priver¢iamosios medi-
cinos priemoneés, gynéjas. Pagal iki iy pakeitimy galiojusias nuostatas tokiame posédyje gynéjo
dalyvavimas nebuvo privalomas.

Siame kontekste pazymétina, kad priveréiamosios medicinos priemonés yra gydymo ir
valstybés prievartos priemoniy derinys®. Jos skiriasi nuo bausmeés savo paskirtimi, turiniu ir tei-
sinémis pasekmeémis. Priver¢iamosiomis medicinos priemonémis nesiekiama nubausti asmens

uz padaryta pavojinga veiky; jy taikymas neuztraukia teistumo ir kity baudziamajame jstatyme

36 Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, OL C 326, 2012 10 26, 391-407.

37 Piers Gooding, Charles O'Mahony, ,Laws on Unfitness to Stand Trial and the UN Convention on the Rights of
Persons with Disabilities: Comparing reform in England, Wales, Northern Ireland and Australia, International
Journal of Law, Crime and Justice 44 (2016): 122-145, https://doi.org/10.1016/j.ijlcj.2015.07.002.

38 Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 53,217, 307, 338, 357, 389, 392, 405 straipsniy pakeitimo ir
Kodekso papildymo 357-1 straipsniu jstatymas, TAR, 2024-05-02, Nr. 8215.

39 Lietuvos Auksciausiojo Teismo Baudziamuyjy byly skyriaus 2020 m. liepos 9 d. nutartis baudziamojoje byloje
Nr. 2K-133-942/2020.
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nurodyty padariniy; be to, jos skiriamos nenurodant termino, kada jy taikymas privalo buti nu-
trauktas®. Priver¢iamyjy medicinos priemoniy taikymo tikslas yra i§gydyti asmenj (aut. pastaba
— arba pagerinti jo psichikos btkle), padariusj jstatymo uzdrausta pavojingg veika, jj prizitrint
ar izoliuojant gydymo metu nuo visuomenés, taip siekiant apsaugoti tiek visuomene nuo tokio
asmens galimy pavojingy veiky, tiek patj uzdraustg veika padariusj asmenj nuo jam gresianciy
pavojy*'. Pateikiami tikslai apima ne tik asmens su psichikos negalia interesus, atsizvelgiama ir j
visuomenés interesg**.

Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso* 98 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose is-
déstytos priverciamyjy medicinos priemoniy rasys, o $io straipsnio 2-5 dalyse nustatyti krite-
rijai, kuriems esant yra skiriama konkreti priver¢iamoji medicinos priemoné. Pazymeétina, kad
teismas turi diskrecija savo nuoziiira spresti klausima dél batinybés taikyti priver¢iamgsias me-
dicinos priemones ir parinkti tokiy priemoniy rasj, t. y. pagal poreikj gali taikyti ambulatorinj
stebéjimg pirminés psichikos sveikatos priezitros salygomis arba stacionarinj stebéjima bendro,
sustiprinto arba griezto stebéjimo salygomis specializuotose psichikos sveikatos priezitiros jstai-
gose*. Pagrindinis kriterijus parenkant bet kurig priver¢iamaja medicinos priemoneg yra psichikos
sutrikimo pobudis, reikalaujantis tam tikro stebéjimo ir gydymo rezimo*. Asmeniui su psichikos
negalia pirmiausia turi buti suteikiama medicinos pagalba, todél skiriamos priemonés turi buti
tokios, kurios labiausiai padéty §j tiksla pasiekti*®. Kaip minéta, teismas nenustato priverc¢iamuyjy
medicinos priemoniy taikymo laiko, jos taikomos, kol asmuo pasveiksta arba pageréja jo psichi-
kos biuklé ir inyksta jo pavojingumas. Kiekvienu atveju teismas pagal sveikatos priezitiros jstaigos
iSvadg (BK 98 straipsnio 6 dalis) ne reciau kaip karta per $esis ménesius privalo teismo posédyje
(BPK 405 straipsnio 4 dalis) spresti klausimg dél priver¢iamyjy medicinos priemoniy taikymo
pratesimo, ridies pakeitimo ar jy taikymo panaikinimo®’.

Pazymeétina, kad priverstinis gydymas, ypac¢ stacionarus, sveikatos priezitros jstaigo-
je, pagal savo pobiid] yra viena griez¢iausiy priemoniy. EZTT pazymi kad ,,<...> psichikos liga

40 Lietuvos Auksciausiojo Teismo Baudziamujy byly skyriaus 2022 m. geguzés 3 d. nutartis baudziamojoje byloje
Nr. 2K-135-697/2022.

41 Lietuvos Auksciausiojo Teismo Baudziamyjy byly skyriaus 2017 m. gruodzio 12 d. nutartis baudziamojoje bylo-
je Nr. 2K-328-648/2017.

42 Rima Azubalyté, Ramiinas Jurgaitis ir Jolanta Zajanckauskiené, Specifinés baudziamojo proceso rusys (Vilnius:
Mykolo Romerio universitetas, 2011), 386.

43  Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso patvirtinimo ir jsigaliojimo jstatymas. Baudziamasis kodeksas (su-
vestiné redakcija 2025-02-01-2025-12-31), Valstybés Zinios, 2000-10-25, Nr. 89-2741.

44 Lietuvos Auksciausiojo Teismo Baudziamuyjy byly skyriaus 2021 m. spalio 14 d. nutartis baudziamojoje byloje
Nr. 2K-177-628/2021.

45 Lietuvos Auksciausiojo Teismo Baudziamyjy byly skyriaus 2015 m. birZelio 2 d. nutartis baudziamojoje byloje
Nr. 2K-343-648/2015; Lietuvos Auksciausiojo Teismo BaudZziamuyjy byly skyriaus 2021 m. vasario 3 d. nutartis
baudziamojoje byloje Nr. 2K-5-976/2021.

46 Lietuvos Auksciausiojo Teismo Baudziamyjy byly skyriaus 2024 m. vasario 27 d. nutartis baudZziamojoje byloje
Nr. 2K-37-387/2024.

47  Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Baudziamyjy byly skyriaus 2021 m. lapkri¢io 30 d. nutartis baudziamojoje byloje
Nr. 2K-206-495/2021.
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sergantys asmenys sudaro ypac pazeidziamg grupe, todél jy teisiy apribojimas turi buti labai tiks-
lus ir gali buti pateisinamas tik dél ,labai svariy priezas¢iy“ <...>. Asmens laisvés atémimas yra
tokia griezta priemone, kad ji gali buti pateisinama tik tuo atveju, jei, jvertinus kitas Svelnesnes
priemones, nustatoma, kad jy nepakanka asmens arba vieSajam interesui apsaugoti, todél atitin-

kama asmenj reikia sulaikyti <...>“®

. Todél, sprendziant dél priverc¢iamyjy medicinos priemoniy
paskyrimo, jy taikymo pratesimo, rusies pakeitimo ar jy taikymo panaikinimo, svarbu ir tai, ar as-
muo, kuriam nustatytas psichikos sutrikimas, yra socialiai pavojingas, ar asmens psichikos biklé
kelia realig grésme tiek jam paciam, tiek aplinkiniams asmenims. Sprendziant tokj rimtg klausima
butina uztikrinti procedirines asmens teises, jvertinus tai, kad dél psichikos sveikatos bukleés jis
ribotai geba arba visa apimtimi negeba jy jgyvendinti®.

Visy pirma, sprendziant pirmiau minétus klausimus dél priver¢iamosios medicinos prie-
monés, asmeniui baudziamajame procese bitina uztikrinti tinkama teising pagalbg. Tai viena pa-
grindiniy asmens procediiriniy teisiy, kuri yra ypac svarbi tais atvejais, kai teisininkas atstovauja
procesiskai neveiksniam asmeniui. Tokio pobudzio procesuose neretai susiklosto situacija, kai
teismas turi priimti sprendima pagal eksperty iSvadas, nes be papildomy priemoniy nejmanoma
uztikrinti informacijos pateikimo tokiam asmeniui, taip pat i$klausyti jo asmeniskai teisme. To-
kiu atveju, kai reikalingos papildomos priemonés, kompetentingi baudziamojo proceso subjektai
turi suteikti reikiamg pagalba, t. y. uztikrinti gynéjo dalyvavima. Literatiroje nurodoma, kad tai
atspindi i$ JT nejgaliyjy teisiy konvencijos kylancig ,,protingo pritaikymo® sgvoka™.

Apibendrinant BPK 405 straipsnio 4 dalies pakeitimas, jtvirtinantis, kad sprendziant
teismo posédyje klausima dél priver¢iamosios medicinos priemonés taikymo pratesimo, rasies
pakeitimo ar jos taikymo panaikinimo privalo dalyvauti gynéjas, vertintinas teigiamai kaip papil-
doma procesiné garantija, jgalinanti asmenj dalyvauti procese per teisinj atstova.

Be to, paminétinas ir BPK 392 straipsnio 2 dalies pakeitimas®', nukreipiantis | Baudzia-
mojo kodekso 18 straipsnio 3 dalies pakeitimus®. Siuo pakeitimu, kuris jsigalioja nuo 2025 m. va-
sario 1 d., numatoma galimybé ir asmenis, kurie padaré sunkius arba labai sunkius nusikaltimus
ir teismo buvo pripazinti ribotai pakaltinamais, atleisti nuo baudziamosios atsakomybés ir jiems

taikyti priver¢iamgsias medicinos priemones. Pritartina, kad iki §iy pakeitimy Baudziamajame

48 EZTT 2018 m. birzelio 26 d. sprendimo byloje D. R. pries Lietuvg, peticijos Nr. 691/15, 88 punktas, HUDOC,
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22itemid %22:[%22001-184425%22]}.

49 Rima Azubalyté ir Jolanta Zajanckauskiené, ,, Accessible and Sustainable Criminal Justice: The Right of an In-
capacited Accused Person to Be Present at a Court Hearing", i§ Law and Sustainability: Perspectives for Lithuania
and Beyond, editors: Alessio Bartolacelli, Dovilé Sagatiené (Ksiggarnia akademicka publishing, Mykolas Rome-

ris University, 2023), 320.
50 Ibid., 327-328.

51 Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 53,217, 307, 338, 357, 389, 392, 405 straipsniy pakeitimo ir
Kodekso papildymo 357-1 straipsniu jstatymas, TAR, 2024-05-02, Nr. 8215.

52 Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 5, 7, 8, 18, 25, 27, 37, 38, 39, 40, 42, 43, 47, 48, 51, 52, 54, 59, 61,
62, 63, 64, 65, 66, 67, 69, 70, 72-2, 74, 75, 76, 82, 84, 85, 87, 89, 90, 92, 93, 97, 243, 244 straipsniy pakeitimo ir
Kodekso papildymo 5-1, 40-1, 58-1, 72-5, 72-6, 72-7, 72-8 straipsniais jstatymas, TAR, 2024-05-02, Nr. 8214.
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kodekse jtvirtintas teisinis reguliavimas buvo ,priestaringas, sukuriantis prielaidas nepagrijstai
grieztai taikyti baudziamajg atsakomybe ribotai pakaltinamy asmeny atzvilgiu .

Atkreiptinas démesys | tai, kad ribotas pakaltinamumas yra susijes su nusikalstama veika
darancio asmens nevisiska galimybe suvokti pavojingos veikos pobiudj ar galéjimu valdyti savo
veiksmus (BK 18 straipsnio 1 dalis). Jeigu asmuo teismo psichiatrijos ekspertizés iSvadoje pripa-
zistamas ribotai pakaltinamu, ikiteisminis tyrimas atliekamas bendra BPK IV dalyje numatyta
tvarka. Teisme byla taip pat nagrinéjama bendra Baudziamojo proceso kodekso V dalyje numa-
tyta tvarka. Tik tuomet, kai priima sprendimg taikyti asmeniui, pripazintam ribotai pakaltinamu,
priver¢iamasias medicinos priemones, teismas priima nutartj BPK 403 straipsnyje numatyta tvar-
ka. Dél tokio sprendimo po to taikomos §io kodekso 404-406 straipsniuose nustatytos privercia-
muyjy medicinos priemoniy taikymo proceso taisyklés.

BK 18 straipsnio 2 dalyje yra ai$kiai nurodoma, kad asmuo, padares baudziamajj nu-
sizengimg, neatsargy arba nesunky ar apysunkj ty¢inj nusikaltimg ir teismo pripazintas ribotai
pakaltinamu, atsako pagal baudziamajj jstatyma, taciau jam gali buti taikomos priverciamosios
medicinos priemonés. Todél pritartina, kad gali bati ir tokio pobtidzio situacijy, kai ribotai pakal-
tinama asmenj, kuris padaré sunky arba labai sunky nusikaltima, reikia ne bausti, o jam taikyti
priver¢iamasias medicinos priemones dél psichikos sveikatos. Kartu akcentuotina, kad minétais
Baudziamojo proceso kodekso ir Baudziamojo kodekso pakeitimais yra jtvirtinama tik galimybe,
o ne privalomas reikalavimas teismui**. Teismas kiekvienu atveju priims sprendimg, i§samiai ir

nesaliskai iSnagrinéjes reiksmingas bylos aplinkybes.
Isvados

1. Atlikta 2024 m. BPK pakeitimy analizé rodo, kad teisinio reguliavimo poky¢iais buvo sie-
kiama sustiprinti pazeidziamy baudziamojo proceso dalyviy teisiy apsauga $iose srityse:

a) tinkamas informavimas apie teises: BPK 21 straipsnio 4 dalj ir 22 straipsnio 3 dalj
papildzius nuostata, kad jtariamasis ar kaltinamasis turi teis¢ gauti informacija apie
reguliarig suémimo perziiirg ir suémimui alternatyviy kardomyjy priemoniy taikymo
galimybes, ne tik visiskai jgyvendinti Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos b punkto iii papunkcio reikalavimai, bet ir uztikrinta nepilnamecio jtaria-
mojo ir kaltinamojo teisé j informacija;

b) visapusiskas individualus vertinimas: BPK 189' straipsnio 2 dalies papildymas nuos-

tata, kad buty atsizvelgta j nepilnamecio jtariamojo ar kaltinamojo individualaus

53 Pagrindinio komiteto i$vada dél Baudziamojo kodekso 5, 7, 8, 18, 25, 27, 37, 38, 39, 40, 42, 43, 47, 48, 51,
52, 54, 59, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 69, 70, 72-2, 74, 75, 76, 82, 84, 85, 87, 89, 90, 92, 93, 97, 243, 244 straips-
niy pakeitimo ir Kodekso papildymo 5-1, 40-1, 58-1, 72-5, 72-7, 72-8, 72-9 straipsniais jstatymo pro-
jekto Nr. XIVP-3066(2), LRS, ziaréta 2024 m. gruodzio 29 d., https://e-seimas.Irs.lt/portal/legal Act/1t/
TAK/36749060f8b211eeaa63cf21c12b46572positionInSearchResults=4&searchModelUUID=b9c0224e-797-
4c51-8tb8-0e56f6ea51t5.

54 Pagrindinio komiteto i$vada Nr. XIVP-3066(2), supra note, 53.
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vertinimo rezultatus, teikiant jam pagalba baudziamajame procese, kartu su Vaiko
teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 45 straipsnyje jtvirtintomis pagalbos priemonémis
teise pazeidusiam vaikui sudaro teisines prielaidas jgyvendinti Direktyvos 2016/800
7 straipsnio 4 dalies a punkto nuostatas, veiksmingai uztikrinti visapusiska vaiko po-
reikiy, jo interesy jvertinima ir suteikti jam reikalingg pagalba baudziamojo proceso
metu;

teisinés pagalbos suteikimas: BPK 405 straipsnio 4 dalies pakeitimas, jtvirtinantis,
kad teismo posédyje sprendziant klausima dél priver¢iamosios medicinos priemonés
taikymo pratesimo, rusies pakeitimo ar jos taikymo panaikinimo privalo dalyvauti
gynéjas, vertintinas kaip proceso prieinamumo teisiné priemoné, jgalinanti asmenj su

psichikos negalia dalyvauti procese per teisinj atstova.

2. Be kita ko, Baudziamojo proceso kodekso 392 straipsnio 2 dalies ir BK 18 straipsnio 3 da-

lies pakeitimai uztikrina proporcingg galimybe taikyti ribotai pakaltinamam asmeniui pri-

verc¢iamasias medicinos priemones atsizvelgiant j jo psichikos sveikatos bukle ir panaikina

galimybe nepagrjstai grieztai, atsizvelgiant tik j nusikalstamos veikos pavojingumag, taikyti

jam baudziamajg atsakomybe.
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of Lithuania in 2024: Strengthening the Protection of the Rights of
Vulnerable Participants in Criminal Procedure
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Summary. Despite the existing European Union and national legal instruments, the situ-
ation of vulnerable suspects and accused persons in different EU Member States is a matter of con-
cern, both because of the lack of protection of their rights in the legal framework and the ineffective
implementation of the legal framework. This is confirmed by various studies carried out in this area,
which indicate that vulnerable suspects and accused persons are unable to participate in criminal
procedures, lack access to legal assistance and support, etc. For this reason, Member States are taking
various measures, including legislation, to adequately guarantee and effectively implement the right
to a fair trial for all vulnerable suspects and accused persons.

In this context, this article presents and analyzes the amendments to the Code of Criminal
Procedure of the Republic of Lithuania made in 2024 regarding the protection of the rights of children
who are suspects, accused persons in criminal procedures and persons with mental disabilities who
may be or are subjected to coercive medical measures. These legislative innovations are to be wel-
comed as measures that will improve access to criminal justice for vulnerable participants in criminal

procedures.

Keywords: Code of Criminal Procedure; Vulnerable suspects and accused persons; Juvenile

suspects and accused persons; Persons with mental disabilities; Protection of rights.
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